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Rechts: Der Goft der See, einer der gewalt-

tatigsten, hat besonders ihm gewidmete Tempel,

die Yasaka heissen. Wir sehen hier einen schén

mit ‘Lampions verzierten Yasaka-Tempel. Der
Gott selbst heisst Susa-no-o

Oval: Ein japanischer Priester liest das heilige
Dokument, das sogenannte «Norifo»

Unten: In Japan gibt es viele Altire, die ohne spezielle
Zugehérigkeit zu einem Tempel gerade nur am Wege er-
richtet sind. Unser Bild zeigt einen in Zivil gekleideten Japa-
ner, wie er gerade dem Schrein seine Ehrerbietung erweist

Der japanisch

Die zwei Hauptreligionen in Japan sind
Schintoismus und Buddhismus. Der Schin~
toismus ist der Ahnenkult und besteht in
der. gottlichen Verehrung 'der Kami oder
Geister berithmter Fiirsten, Helden, Ge-
lehrten und zahlreicher untergeordneten
Gotter. Er hat keine eigene Glaubens- oder
Sittenlehre, hat vielmeir seine Moralphi-
losophie dem Kungfutse und anderer chi-
nesischéen Weisen entlehnt. Die Tempel
enthalten nichts als den Tisch, auf dem
der runde Metallspiegel, das Sinnbild des
Glanzes der Sonne, das Gohei, weisse Pa-
pierstreifen, und eine Xugel aus Berg-

kristall die Reinheit, Tiefe und Macht der
Kami vorstellen sollen. Man sucht die

Schintogdtter, die mit menschlichen
Schwichen und Gefiihlen behaftet sind,
durch’ Speise und Trank zu ergoétzen,

Der Mikado bestimmte den Rang, unter
den Gottern, den ein verdienter Mann,
der nach seinem Tode unter sie versetzt
wird, dort einnehmen wird. Die Schinto-
priester haben ihre Tracht nur fiir das
Amt; sie haben kein Zolibat und keine
Kloster; ihre Wiirde ist erblich.

Der Buddhismus kam viel spéter, errang
aber unter den Schintopriestern grosses

Links: Auf-jeder-Briicke-in-Japan stehen- die-berithmten--Steinlaternen,- die-iberall zu der..Landes-
religion gehdren. Sie sind als Opfergaben einer Gldubigen geehrt und heissen Ishi-doro



Ein Pilger auf
dem Weg zum ~
Fuji begegnet
eines der hei-
ligen Torii —
das Zeichen
des Schintois-
mus

Ansehen. Im 6. Jahrhundert zuerst nach
Japan gelangt, errang der Buddhismus im
13. Jahrhundert seine héchste Macht.

Es besteht keine scharfe Scheidung zwi~
schen den beiden Religionen; der Buddhis-
mus in Japan bildete sich aus dem Schin-
toismus. Die religiosen Handlungen bei
Geburt und Tod fallen dem Buddhismus
zu, wahrend der Schintoismus die Forde-
rung der Regierung geniesst. Bis vor kur-
zem wandte sich nur das niedere Volk
dem Christentum zu, der stolze Samurai
verachtet die christliche Lehre.

Es fillt oft dem Reisenden schwer, einen
buddhistischen Tempel von einem schin-
toistischen zu unterscheiden, die leichteste
“Art ist, alle solchen Schreine, die als Ein-
‘gangstor ein sogenanntes Torii zeigen, als
schintoistisch anzusehen, wenngleich nie-
mand weiss, woher es kommt und was es
bedeutet. Es ist jedenfalls ausserordentlich
malerisch, und das schonste und meist-
photographierte (wiewohl dort das Photo-

Oben: Einem Schinto-Priester wird in ei-
- nem Laden in der Ndhe eines Schreins
der heilige Reiswein — Sake — eingeschenkt

| Links: Der Ursprung des Tempeltanzes
im Schinfo-Schrein, genannt Kagora, ist
eine Episode in der Geschichie der Son-
Nengéttin Ama-Terrasu, wenn sie ibr Ge-
sicht in einem goldenen Spiegel erblickt

Rechts oben: Der Eingangstempel in einem Schin-
to-Schrein. Er heisst Haiden und steht immer vor
dem Haupttempel

Rechis Mitte: Ein Torii, am Eingang eines Schinfo-
Tempels

Rechts: In manchen Heiligtiimern werden lebende
Rehe als heilige Aliartiere gehalien

Unten: Das berihmie «Torii» am Eingang zu
den Schinto-Tempeln. Manchmal gibt es deren
mehrere. lhr Ursprung und ihre Bedeutung sind
unbekannt. Ein Torii ist.aber das leichteste Merk-
mal, einen Schinto-Schrein von einem Buddha-
tempel zu unterscheiden. Das auf unserem Bilde
gezeigte Torii ist bei Nikko, dem heiligsten ja-
panischen Ort

graphieren verboten ist) ist das Torii bei
Myajima. Der Japaner ist sehr religids,
aber seine Handlungsweise im moralischen
Sinn wird durch die Religion nicht be-
rithrt.
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